
Friedrich Stein dit Fritz Stein 

A l’aide des documents et du site, retracez la vie et le parcours de Friedrich Stein. Vous pouvez 
suivre le plan suivant : 

- Quelques éléments biographiques (origine, métier, famille,etc.) 
- les premières discriminations
- les différentes étapes de son parcours entre 1933 et 1943
- Ce qu’il est devenu ainsi que sa famille après 1943.

Conseil méthodologique :
Dans un premier temps, lisez les documents un par un et relevez les informations qui peuvent vous 
servir pour retracer la biographie. Puis, organisez les différents éléments, pour cela vous pouvez 
vous aider d’une frise chronologique.  Enfin, rédigez.

Liste des documents     : 

– Photographie de Fritz Stein avec sa grand-mère et sa sœur (Archives de Neuss)
– Recto-verso du sauf-conduit délivré par la préfecture de police de Paris à Fritz Stein. 15 

mars 1934. ADLG 4M343. 
– Extrait du registre des élèves de l’école pratique d’Agen (l’ancien nom du lycée J.-B. de 

Baudre) pour l’année scolaire 1934-1935. ADLG 1T1441
– Récépissé de demande de carte d'identité étranger . 8 novembre 1934. ADLG 4M343
– Enquête du commissariat spécial d’Agen sur Fritz Stein, 7 décembre 1934. ADLG 4M343.
– Lettre du commissariat spécial d’Agen au préfet. 14 décembre 1934. ADLG 4M343
–  Traduction d’un extrait de la brochure réalisée par les archives de Neuss à l’occasion de la 

pose d’une stolpersteine pour la famille Stein. 2020.
– Carte de prisonnier du camp de Westerbork. Archives Arolsen
– Liste des prisonniers du camp de regroupement et de transit de Westerbork (Pays-Bas) 

établie par les autorités néerlandaises en 1959. Archives Arolsen.

Site à consulter     : 

Le mémorial Yad Vashem dispose d’une importante banque de données qui rassemble
le nom des victimes de la Shoah. Vous pouvez chercher si le nom de Fritz Stein
(attention aux homonymes) et des membres de sa famille y figurent  et ce qu’ils sont
devenus.

https://collections.yadvashem.org/fr/names

https://collections.yadvashem.org/fr/names


Photographie de Fritz Stein avec sa grand-mère et sa sœur Irma. Archives de Neuss 
(Allemagne)

Dossier documentaire sur Fritz Stein



Recto-verso du sauf-conduit délivré par la préfecture de police de Paris à Fritz Stein. 15 mars 
1934. ADLG 4M343. 

La politique du gouvernement français au début de l'année 1933 est relativement clémente envers les 
Juifs qui fuient le nazisme. Le 20 avril 1933, Camille Chautemps, le ministre de l'Intérieur demande à 
ce que les « israélites » qui se présentent sans passeport aux frontières puissent entrer sur le territoire 
français et qu'on leur donne un sauf-conduit.  Ces sauf-conduits ne sont toutefois valables que vingt 
jours, les réfugiés doivent après ce délai avoir régularisé leur situation ou être expulsés.
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Extrait du registre des élèves de l’école 
pratique d’Agen pour l’année scolaire 1934-
1935. ADLG 1T1441

L’école pratique d’Agen et l’ancien nom du 
lycée Jean-Baptiste de Baudre d’Agen. 

Le comité agriculture et artisanat et un comité 
qui cherchait à former des jeunes juifs à un 
métier avant de les envoyer en Palestine dans 
le cadre du sionisme. 



Récépissé de la demande de carte d’étranger de Fritz Stein. 8 novembre 1934. ADLG 4M343

En 1917, une « carte d’identité étranger » est instaurée afin de contrôler les étrangers. La 
demande donnait lieu à la remise d’un récépissé par le commissariat de police. 



Enquête du commissariat spécial d’Agen sur Fritz Stein (recto), 7 décembre 1934. ADLG 4M343. 



Enquête du commissariat spécial d’Agen sur Fritz Stein (verso), 7 décembre 1934. ADLG 4M343.



Lettre du commissariat spécial d’Agen au préfet. 14 décembre 1934. ADLG 4M343



Extrait de la biographie de Fritz Stein rédigée par les archives de Neuss (Allemagne)

Comme Fritz est toujours atteint de tuberculose, il ne peut pas finir son apprentissage [à Agen] et 
retourne le 18 mars 1935 via Paris et Bruxelles en Allemagne. Là, il vit à Neuss chez sa mère mais 
le 9 juin 1935 à 7h du matin, il est arrêté par la police car il a été membre du parti communiste en 
1932. Il est alors enfermé au camp de concentration d’Esterwegen. [...] Il est finalement libéré le 
1er novembre 1935 à la condition de ne plus avoir de relation avec des organisations 
communistes ou socialistes. 

Il émigre en avril 1936 vers les Pays-Bas pour, de là, partir pour la Palestine. Mais son voeu ne se 
réalise pas tout de suite et en attendant, il s'installe à Amsterdam et trouve un travail. Sa sœur 
[Irma] et sa mère [Paula Stein née Winter] l’y rejoignent après la « nuit de cristal » en novembre 
1938. 

Traduction de « Stolpersteine“ in Neuss Tückingstraße 21 » Stadarchiv Neuss, 2020.

Carte de prisonnier du camp de Westerbork. Archives Arolsen

Le camp de Westerbork est le principal camp de regroupement et de transit des Pays-Bas. Les Juifs arrêtés aux 
Pays-Bas y étaient enfermés avant d’être envoyés vers les camps de mises à mort à l’Est de l’Europe. Anne 
Frank y a par exemple transité.

Häftl.Nr : abbréviation de « Häftlinge Nummer »: numéro de prisonnier.  
Geb. Datum : date de naissance 
Geb. Ort : Lieu de naissance



Liste des prisonniers du camp de regroupement et de transit de Westerbork (Pays-Bas) 
établie par les autorités néerlandaises en 1959. Archives Arolsen.

« Plaats en datum van geboorte » signifie lieu et date de naissance 

« Plaats en datum van overlijden » signifie lieu et date de la mort 


	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9

